
Глава 1.4

Когда Деон скользнул в нее, он заметил, что его ствол несколько длиннее, чем обычно. Он
наклонился над ее спиной и взял ее болтающуюся грудь. "Ммм, это намного больше, чем "В",
тебе не кажется? Я хочу делать это с тобой хотя бы раз в неделю. И сегодня вечером, когда ты
вернешься домой, я хочу, чтобы ты сделала своему мужу минет, и еще один, когда проснешься
утром. Ты ведь сделаешь это для меня и расскажешь, как все прошло в понедельник перед
уроком?"

Берти Макги вспыхнула от стыда и желания. Стыд от подчинения требованиям своего
студента, смущение, потому что она знала, что подчинится и будет наслаждаться актом
подчинения, а также сексуальными актами, связанными с ним, и желанием угодить ему.

Занятия по искусствоведению проходили с полудня до трех, три раза в неделю. В понедельник
Деона задержали в библиотеке. Увидев, как он бросился к своему месту в классе, Берти
почувствовала, что вся увлажнилась. Она выругалась про себя, боясь, что студенты в первом
ряду почувствуют ее запах. Кроме того, из-за того, что она не смогла выполнить его желание
рассказать о своих занятиях с мужем перед уроком, она нервничала на протяжении всего
урока.

Во время перерыва в середине урока он подошел к ней и тихо сказал, чтобы она расслабилась,
он встретится с ней в кабинете после урока. Она заметно расслабилась, и разница в ее учении
стала заметна после того, как он поговорил с ней.

Позже в тот же день он встретил Берти возле ее кабинета. Отперев дверь, она вошла внутрь, за
ней последовал Деон. Он положил руки ей на бедра и велел стоять спокойно. Он повернулся,
закрыл и запер дверь. Он снова подошел к ней сзади и обнял, обхватив ладонями ее пышные
груди.

- Я хочу, чтобы ты облокотилась на стол, как в пятницу.

Она кивнула и приняла нужную ему позу. Она задрожала, почувствовав, как он поднял ее юбку
и накинул ей на спину. Он стянул ее трусики с талии к ногам, где снял их с правой ноги,
оставив на другой лодыжке.

Он вытащил свой эрегированный фаллос и занял позицию позади своего профессора.
Наклонившись вперед, он взял ее уха в рот и спросил: "Что вы хотите, профессор Макги?"

- Нет, не заставляй меня просить тебя, просто сделай это! Просто возьми меня, пожалуйста.

- Ты хочешь, чтобы тебя взяли, использовали, не заботясь о твоем удовлетворении?

С тихим всхлипом она покачала головой.

- Я хочу знать, чего ты хочешь.

- Я... я хочу доставить тебе удовольствие. Я не понимаю этого; это что-то, какая-то власть,
которую ты имеешь надо мной. Я не хочу просто трахаться, я хочу заниматься любовью и быть
любимой. И я хочу снова заняться любовью со своим мужем.

Деон отошел от женщины и сел в кресло для посетителей. Он притянул ее к себе на колени и
прижал к груди. Скользнув рукой по ее юбке, к ее вульве, он сказал: "Расскажи мне о тебе и
твоем муже в эти выходные".



- В пятницу после твоего ухода я оделась, но оставила трусики и лифчик. Должна сказать, это
было странно, но в каком-то смысле приятно. Я пошла прямо домой. Фред, мой муж, был дома,
и его брат был там. Он приехал на выходные в гости. Я была немного смущена, не зная, как
сделать то, что ты сказал. Я пошла в нашу спальню, якобы чтобы переодеться. Примерно через
минуту я позвала Фреда. Когда он вошел, я толкнула его на кровать и стянула с него шорты,
чтобы добраться до его вещи. Затем я сделала то, что ты сказал. Но он не стал твердым и не
кончил. Через несколько минут он похлопал меня по голове и притянул к себе для поцелуя.
Затем он повернул меня к двери. Билл, его брат был там, со своей штукой в руке, поглаживая
ее. Я, должно быть, стала красная, как помидор. Я посмотрела на Фреда, который только
кивнул и подтолкнул меня к Биллу. Я встала на колени и стала делать для него то же, что
делала для мужа. Я едва успела обхватить его губами, когда почувствовала, как он
опрыскивает мое горло своим кремом. Когда он закончил, то просто повернулся и ушел в свою
комнату. Я села на кровать, чувствуя себя опустошенной. Фредди обнял меня, поцеловал и
сказал: "спасибо". Я разбудила его утром, как ты и просил. Он ответил немного, стал длиннее,
но не сильно. Минут через десять он притянул меня к себе для поцелуя и велел пойти
разбудить его брата. Через некоторое время Билл снова кончил мне в рот, когда он притянул
меня к себе и перевернул на спину. Прежде чем я поняла, что он делает, он был во мне,
трахаясь так, как будто у него не было секса много лет. Я услышала шум в дверях и увидела
Фреда. Я жестом пригласила его подойти к кровати. Когда он это сделал, я встала на
четвереньки, чтобы пососать орган Фреда, пока Билл заканчивал свое дело. Фред стал больше,
чем был за долгое время, но не сильно, и брызнул мне в рот, как раз когда Билл начал кончать.
Я приподнялась, чтобы поцеловать Фреда, и, наверное, Билл обрызгал всю кровать. Я спросила
Фреда, не это ли заставило его напрячься, наблюдая за мной с другим мужчиной, не хочет ли
он сделать это снова.

Берти остановилась, чтобы всхлипнуть.

- Он не сказал ни слова, просто кивнул и вышел, оставив меня с Биллом, который готовился
продолжать. Я отказалась и пошла в душ. Вчера, когда Билл ушел, мы с Фредом сидели на
диване и обнимались. Я протянула руку, чтобы потереть его промежность, и спросила, не хочет
ли он, чтобы я попробовала пососать его штуку снова. Он сказал, что нет, и спросил, не знаю
ли я кого-нибудь, кого бы я трахнула, чтобы он мог посмотреть снова. Когда я сказала: "не
знаю", - он просто встал и ушел до конца вечера.

Пока она говорила, Деон тер щель Берти. К тому времени, как она закончила свой рассказ, она
уже была вся мокрой.

- Мне очень жаль, Берти. Я подумал, что если ты сделаешь то, чего обычно не делаешь, в
качестве сюрприза, то это станет для тебя хорошим опытом. Если бы там не было Билла, это
могло бы случиться. Не думаю, что Фред предполагал, что его брат пойдет дальше. Но как
только он это сделал, и это всколыхнуло соки Фреда, он не хочет соглашаться на меньшее или
даже пытаться. У меня такое чувство, что если я не найду кого-нибудь, с кем можно заняться
сексом, пока он смотрит, он найдет кого-нибудь для меня.

- А что, если я приду сегодня вечером? Может быть, я смогу использовать часть этой странной
силы, которой, как ты думаешь, я обладаю, чтобы помочь преодолеть импотенцию твоего мужа.
И получить его разрешение продолжать наши дела здесь до осени.

- Ты думаешь, что сможешь? Ты же не подставляешь нас с Фредом ради какой-то извращенной
шутки?

Деон закрыл глаза и мысленно позвал: "Астарта! Мне нужно кое-какое руководство".



- Да, мой герой. Что тебе нужно?

- Что я могу рассказать о тебе Берти?

- Берти? Ох, ну ты можешь рассказать ей все, но не удивляйся, если она тебе не поверит.

Когда Деон закончил рассказывать профессору о своей встрече с Астартой и ее подарке, она
просто долго смотрела на него, затем оттолкнула его руку, которая держала ее вульву на
протяжении всего повествования, и встала. "Если ты не можешь говорить серьезно, зачем ты
заставил меня рассказать тебе о моих выходных? Думаю, тебе лучше уйти. Я как-нибудь сама
разберусь с Фредом".

- Повернись и облокотись на стол. Я собираюсь надрать твою задницу, - сказал он резким
голосом.

- Иди к черту! Уходи отсюда пока я не вызвала охрану!

Она практически кричала на него, ее лицо пылало от гнева.
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